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ACTO 1.

A
Plaza. —En el fondo la catedral de Valencia.—A Ila izquierda i
del especlador, una acera con varias easas principales, entre o
ellas el palacio del Conde.—A la derecha, la casa de Alonso.— SN
Todos los balcones y puertas de Ia iglesia serdn practicables. \ ;5
ESCENA L. )
Al levantarse el telon, los siete viejos que componen el tribunal ‘i(»
de las Aguas de Valencia, aparecen sentados en el portico de il
la catedral, y en pie el Conde yGit ¥icerte enactitud de plei- !
teantes.—El pueblo llena la plaza. = v Y
INTRODUCCION. T
CORO DEL PUEBLO.
El conde & Vicente * - .
se atreve & demandar, -
moviendo insolente

la safia popular. . "ot
Intenta lucirlo ‘ a
mostrando su valor.;
quizds algun chirlo
le saque de su error.
TaiBuN. ¢ Quién es el que demanda?

I
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Ux JUEZ.

PeEn.
EL Juez.

PuEnLo.

Tws.

CONDE.

GiL..

- ;Ohrabial - :

i qué gusto.! ya estoy
rabiando por rezar,
Ya no hay que salir,
d pordiosear:- . .
no debe pediz., - - -
quien puede tomar, -
vamos 4 lidiar, O
vamos & veneer. . -
Quien no tiene que perder
de por fuerza ha de ganar.
Vicente, fallamos _
que has hecho miuy mal = i
el daiio al momente
tasado. serd. Lt s T

Y al conde
su importe dards.

s ) [ O

. Injusta sentencial [ SRRt

Venguuzal = .o IR

Vies. pEL PUEB. Callad.. = Ve oy ‘,

Justicia, justicia, S e
mantiene la paz; SRR ..
quien llegue 4 estos viejes. - - .. ., b o

. justicia hdllard.

P I A 15
( Silencio profunde. Los jucces se veliran ticiendq-¢n
vos baja).. . b
Quien ilegue destos viejos "~ .. e
justicia hallard. - .+ | e
(Si imbécil. pensaba |
el vuigo-villano, S
que el hierro emvsiv mawne: ‘
me infunde pavor, . .. [ :
va dice mi frente B PR
Jamds abatida, R N IR
que pierdo la vida, G e
mas nuncael valor y . « ...
Sumiso respeto RS {4} Conde)

- la voz del anciano, . Yo

y al pago me allano

- sin pena y-remeer. - o o "
. .Ponedme.la tasa . - ’ e i
-del agua perdida, O

que vuestro en suguida - 1
serd su valor. .

I,
[
);‘;
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mi pata?
Jozos. Y esta joroba...!

ESCENA V.

Dicros Y Avronso.

Avoxso. (Eslas gentes en la plaza!)

Pres. 1.° Hola! Alonso!

ALONSO. Quién me olea?
PLes. 1.°Ven al corro. i
ALoONso, (Y me tatea!

rande motin amenaza.)
Pees 1 ° Este es un viejo arrogante.
PLes. 2.° Hombre de bien. '

ALonso. De eso trato!

JoroB. Y gran patricio! .

CiEco, Y que gato . :
dicen que tiene el tunante!) (aparte al cojo).
Y4 sabrés la que se espera, " (d Alonso)

Avonso, Al miraros lo imagino
Cieco  Quien te parece el mas dino
de mandarnos?

_ ALoKso0. Quién? (mirdndolos & todos)

Cunlguiera.
Cieco. Yo por la pétria estoy. ciego.
Avonso. De veras?...
CieGo. Si.
Avowso. Cémo y dénde?
Ciego. Un criado, miento, un Conde
y con un arma de fuego,
porque motegé de esclavos
# dos que labrando halle
su huerta... :
ALonso. Con que no fué
por robar coles y nabos? '
Varios. Tunante! (al ciego)
Cieco. Ved en conciencia, N
que eran de un noble.
PLEB.1.° Ah! corriente!
Avronso. (Bueno serd que se ausente -
mi familia de Valencia )

© e m———— .
e - P e e
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- G, ;Ah! Bies te pugue el consuelo

-5 —

Ta quicre cual saben todos
y de moverme mil rifias
sino se la llevan pronto.

€. Bien.

ALoxso. Pues adios. Con Ia fresca:
llegareis.

G, Atiende, Alonso.

Avorso. ;Tienes que hablarme?

G, Si, tengo-
que hablarte en cierto negocio,
pero temo...

AvLoxso. Nada temas.

Gm.. Perdona si te incomodo;
pero ya no me es posible

contener. .. « ' )
Aronse. Di: va te oige. R
GiL. Sabes que si no oy rico, !

fértiles tierras abono, ) o

Y que siempre en su labranza
aplicado y laboriose,

con mi sudor fecundizo

la cosecha que recojos

Sabes que si bien plebeyo,

ni soy herege ni-meto, L
¥ por fin, que sey honrado ' . S
que cs el mejor-patrimonio.

Avoxse. Mi antigno cariiio dice
que tus prendas reconozco..

GiL. Pues bien, adoro & Marcela..

. Tres aftes hd que la adoro.

Si movida de tus ruegos
consiente en llamarme esposo,
me das al par que la vida
cuanto en ¢l mundo ambiciono.

Avoxso. (Ella sabe? :

Gi. No me ofendas.
Tu:franqueza sin rebozo, .
teamislad, tu confianza, . .
som motivos poderosos ' :
4 que Yo no la digera ) )
mi pasion ni aun con los ojos. o s

Aronso.. Eres honrado, Vicente.. (Ddndole la mano.y '

Gic. Responde por Dios. ' B

ALONs0. Respondo
que si ella estima tu: prendas
como Yo, serés dichoso.

. o ——
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GIL.

ConpE.

GiL.
CoNDE.

GiL.
CoNDE.
GiL.

CoNDE.

GiL.
CoxbpE.

GiL.
CoNDE.
GiL.
CoNDE.

GiIL.

CoNnDE.
GiL.

ESTRAT.

CoNDE.
G,
CoNDE.
GiL,

CowpE.
GiL,

— 95 —

mi intencion al demandarte.
Quise mostrar que aunque tengan
las armas los popuares,
yo defiendo mis derechos.
Y el pueblo honrado os aplaude
porque él defiende los suyos
sin usurpar los de nadie. .
Ahora bien; yo he de pedirte
un favor. .
¢Cudl?
Que no trates
de la paga.
o...
He notado
ayer en tus arrozales
falta de agua.
Tengo poca.
A mi me sobra bastante:
es tuya
Pero...
Tus yeguas
han perdido mutho. .
: Pacen
malos pastos.
A mis dehesas
te las llevas.
Sefior...
jCalle!
No admitir un beneficio
es ingratitud notable.
Aceplo; porque lioy quisiera
%ue mi hacienda se aumentase.
a sabreis...
¢Somos amigos?...
Soy vuestro esclavo: mandadme.
34! jé!

Quiero que esta noche
por Valencia me acompafies.
Apesar de mi deseo
de complaceros, no es ficil
lo que pedis.

;Quién se opone?
He de acompanar & Cuarte
a Marcela.
$Si?

" A las ocho.
y en mi tartana. Su padre
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Nanceta  ;Culla por compasien!
Jaainta. Dime ta pena tirana.
¢Por qué tiemblas?
MARCELA jAy hermana,
se we parte el ¢corazon!
JaciNta. (Marcela! Temes que cese
mi grande amor... jJesucristo!
Marcka jCielos! ;Qué? :
JaasTa. Pensé haber visto
4 Estraton.
Marcera - ¢Y quién es?
Jacixta. Es un bruto que se halla
siempre de Valencia ausente,
Y & quien conoce la gente
or alano de Castralla.
olo una vez y de paso
le vi, ni habla ni responde;
llega y acaricia al Conde,
y sale & dormir al raso.
Dieen que nada le asombra,
que es feroz y turbulento;
pero ahulla de contento
cuando mi hermano le nombra,

Y siempre que de ese alano '

han visto aqui la presencia,
se ha contado por Valencia
algun crimen de mi hermano. .
ManceLa (jAmor! jAmor enemigo...
al por siempre de mi seno!)

JaciNTA. (Aungue mi hermano no es bueno,
no es tan malo como digo.)

Marcera Vicente...

JACINTA, Di.

Manrcera Sus amores
merecen... siendo su esposa
hourada seré y dichosa...

JACINTA. Pues es verdad aunque llores.

ManceLa Pues bien... que siempre me quieras

{Asustada.)

lo mismo.  (Se abrazan: momento de silencio.)

JaciNTA, iQué hermosa eres! -

(Despues de enjugarle las ldgrimas.)

ESCENA XVI.

DicrAs Y ALONSO.

ALoNso. ;Qué dices? .
Jacixta, Que pues lo quieres
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EstraT, Sefior...
Si al verla tartana
Mareela sali6.
ConbE.  Escapa... ya sabes, (Sale Estraton.)
Cantive. Oh padre!
CiEGo. Un sermon,
Cantine. Mi madre en tu casa
sirvié con honor.,.
mi madre... ;Quien niega
que & mi me parié?...
papeles le diste
que prueban mejor
3ue vivo por obra
el Conde Baron.
Cizo. Y yo los he visto.
Conpx. (Ya marcha!)

MarceLa. Favor!
socorro! {Dentro.)
Coxbe. - . (Ya es mia!) .
Coro.  Corred...  (Queriendo acudir al sitio donde suenan
las voccs.;
CoxDE. on (Indeciso.

Atencion. (Todos vuelven, el Conde
tiende los brazes & Cantimplora.) :
CaxTivp, Oh padre. , (Arrolldndose en ellgs.)
Conpe. Hijo mio! : .
Coro.  Que vivan los dos.

‘Conbe.  Venid: que 1o firme. (Sefialando su palacio.)

Cantivp. Oh dicha?
MARCELA DENTRO. Favor!

Coro.

Repetid atronadora.
comitiva

viva Cantimplora
viva, viva!

FIN DEL ACTO PRIMERO.
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de VYalencia.
0s0 y puente
ja dos casa
zquierda del
1 blanco con
Agui mata-
ncluir fain-

la cabell
de la es-
lo Marcela
anas salet
.

~1

Coro.  ;Como?

ALbEAN} Asi. (Se acerca ¢ Marcela.)
Estas flores... . (Marcela vuelve la cabeza.)

Cono. Es bonita

Marcera Muchas gracias. (Con desaliento.)

EsTRAT. Sal de aqui. |

Coro 1.° Estraton... ;quién es aquella
pulidisima doncella?
{quién la aflige? é’qué la azora?
¢Por qué tiembla? ;por qué llora?...
Ven acé: no seas alano,
que lo habemos de saber.
- ¢T lo sabes?

EstrAt, . Estd llano.,
Coro 1.° Di: jquién es? )
EsTRAT. Una mujer.

Coro 2,° Estraton, ;i qué ha veniddo
esa dama ¢ labradora, p
pues mirando 4 su veslido [
ni es plebeya ni es sefiora?
Ven acd; ya no te escapas...
JTa lo subes?
EsTRAT. Claro estd,
Coro 2.° ;Y d qué viene?... L
EsTRAT, A sembrar papas.
Coro 2.° ;Y alcornoques? '
EsTRaT. Idos ya.
Tobas,  jCaballos galopan!
* Gorramos .. mirad.
mirad que donoso
bigarro y galan
elconde & caballo
camina hdcia acd.
Ya suelta la rienda!...
©ya corre... ya mis; :
Yya escapa, ya vuela . |
va llega... aquiestd. :
;Ay, niiia llorosa! : (
jAY triste beldad t..
Ya todas sahemos
la causa del mal.

ESCENA II. | ,‘

Dicnos, k. CoNDE Y CANTIMPLORA.

Coxpk.  Dios os guarde, buenas genles
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Inclindndost.) A Cozpe.  Sal y espera.
CANTINP. . Me embeleso. ..
Conpe. Vete.
-CANTINP. Papé, yo querta...

No me has dado todavia
(Riendo.) ni un solo abrazo, ni un beso:
. y de aqui papd se infiere...

Conpe. Ven acé... (Abriendo los brazos.)
CANTIMP. " (iQué buen sugeto!)

Coxpe. Como te quiero te aprieto. *
Cantiwp, jAy, paps!  (Chillando. El Conde la arroja de si.)
: jCudnto me quiere! (Sonriendo.)

LI ESCENA IV.

EL ConoE, MARCELA.

Masckera jConde, piedad!... no. . del cielo

justicia y piedad reclamo

y amparo en mi desconsuelo;

que ya he visto que en el suelo

no hay fé ni honor... ’
CoNDE. Yo te ame.
Maneera jCallad! ;Con vil regocijo

vereis la afrenta y el lloro

del anciano que os bendijo

mil veces... que os llamé hijo,

que os vié nacer...?
CoNDE. Yo te adore,

pues olvido la fatiga

del viejo, tu honra y mi fama .,
A. Contempla, dulce enemiga,

" cudn grande serd la Nama
que & tanto esceso me obliga.
Manceea Caprichos de un potentado .

raton.) sin virtud y con poder '

4 muchas han deshonrado.
Conpe. Ni he nacido tan malvado, N

ni t lo puedes creer.

Oye, Marcela, un momento;

y aunque te enojes, bendige

mi suerte, pues ya consigo

que no sofoque mi acento

ningun cansado testigo.

Naciste bella y tan pura

que yo te amé desde niiio

con sosegada ternura,
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CANTINP, Se murié mi madre...
Estrat. (Y qué? -
CANTINP. Ya hay mas de diez afios.
EstRaT. (Y qué? ,
Cantive. - Que sufrl mil dafios

por la patria y por mi padre.
Estaat. (Naciste muy rico?
CANTINP. En cueros.

Pero mi padre me debe...
Estaat. jJa... ja!
CanTiNe. Y amabe 4 la plebe

olvida 4 los caballeros.. -
or eso con tanto afan

y con aplausos no pocos,

me sacaron de entre locos

g'ara hacerme eapitan.

yo que los amo tanto

cuando contentos los veo

y»ha({ vivas, danza y jaleo,

me

' deshago y brinco y canto. (Cant&ndo ¥ bailando.)

Ya rebuzna en el prado
suelto el borrico, -
y repiten los ecos
sus rebuznidos. -
ijVivan los burros!
que no hay canto tan dulce
como el rebuzno. : . :
Pero, amigo, si los nobles (&£ntrisieciéndose por gra-
nos reciben 4 plumazos dos.) - '
y nos hacen mil pedazos
en las costillas los robles,
Y quieta la plebe estd
Y se trueca el regocijo -
en hambre y palo, me aflijo. ..

me insultan... ji... ji... .- (Llorando.)

EsTRAT. - fda.jal o
ESCENA VI

~ Dicnos, el Cieco, el Coso, el JoroBabo. ’
CiEcGo.
Cojo. 3 Que viva el comisionado,
Joros.
Cosa.  Alli est4.
Juros. Ven.
CanNtive, iEse grito!...

-

P,
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Caxtivp. {Bien, muy bien! Pero aun notrato . (Pausa.)
con franqueza ak sefior Conde
mi padre...

e o IOWERT TS L .
e
2y
Ry -
: 6 dice pension 6 palo.
Caxtive, Ya'buscaremos... No leas...  (Le coje el papel.)
uno que entienda... i o
Cikco, Te veo
muy llevado del deseo .
de ser marqués. .
CanTivp. No lo creas.
Cieeu.  Ahora bien; antes de todo
sabes que te di las riendas 3
del poder. ,
CanTIMP, Lo que pretendas .
es tuyo. )
CiEeco. Quiero acomodo .
con el Conde. :
CaxTivp, ¢Por qué no?
{qué es lo que quieres? . $
CiEGO. Ser quicro,
mayordomo 6 tesorero,
que sé de cuentas. . .
Coso. : Pues yo... (.'
CanTivp, Pretende. :
Coyo. Para maestro N
de postas soy necesario. )
Joros.  Pues yo para secretario, |
no ha de hallar otro mas diestro.
Caxtivp, jSecretario!. '
Joros. - Yo prometo.
! que mi ayuda le conviene.
Coso.  jPor qué razon?
Cieco. Porque tiene ;
donde guardar un secreto. (Tentdndole la joraba. : i
}
Cieco. Y asi responde ‘
mi amigo?
Coso. i Traidor!
Jonos. iIngrato!
Canmive, jYo! ji... ji...
Cieco. No llores.
CANTILP, iVaya...!”
Cosn.  Pero...
Cikgo. Su amistad es cierta,

Cantine. Vamos, entrad en la huerta
y comed de lo que haya.

Cieco.  ;jEn la huerta?

CazTivp, Lo que ois,
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JacinTa. Bebe, (@ Estraton.)

EsTRAT. Yo tengo
vino feroz.
Jacinta. Tantos feroces
he visto yo,
que ya cualquiera
sufre una coz.
Vaya un traguito.
EstrAT. Pues vengan dos.
Jacinta. Qué tal el vino?
Lospos. Muy bien.... ja.... ja....
JacinTa. SAqui la victima
e un torpe amor,
mi hermana timida
cautiva estéd
del lazo pérfido
del seductor,
mi mano enérgica
" la salvard.) -
Caxtine, Al dulce estimulo
de este licor
un ser fantastico
me juzgo ya.
EstraT. Del dulce estimulo
de este licor ,
mi seco estémago :
sediento estd, : {Hablado )
CaxTiNP. Lee la carta.
JACINTA. Se leerd
cansado estoy... :
CANTINP. Quiero silla.
Jacinta. Voy 4 entrar por una silla.
EsTRAT. Quieto. (Corriendo el cerrojo de la puerta.)
JACINTA. (No hay duda: alli estd:
ila llamaré? ;Desatino!)

Un trago...

ESTRAT. Si, por ‘mi nombre. (Contento.)

(Este es el inico hombre
que me ha gustado.)
CANTIMP. Echa vino.
Jacinta. (;De qué medio me valdre?)
EsTraT. §Qué te apura?

' CANTINP. iQué te altera?

Jacivta. (jOh! Si embriagarlos pudiera...)

~ CanTive. Venga.

ESTRAT. Una vez me embriagué...
{Por qué piensas que me di6?

e P et e a4
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Estaar. Di. .
CanTine. Por Dios... sabe ante todo
que ya me }lamé su hijo.
Jacinta. Cierto?
CANTINP. Mira si me aflijo
por él... ji... ji...
JACINTA. De ese modo,
aunque no tengo interés
en servirle...
EsTraT. ¢Acabas hoy...?
Jacivta. ;Quién es Estraton...?
ESTRAT. Yo soy.
Jacinta. ;De veras?
EsTRaAT. " ¢Pues no lo ves?
JaciNTA. Que estd apurado barrunto.
Estaat. Habla.

JACINTA. Dice que te espera.
Estrat. (En qué sitio? )
JACINTA, En la palmera

grande... que vayas al punto...

porque se trajo al castillo

no sé que joven, la plebe

en contra suya se mueve,
EstraT. ;Me engaiias?

JACINTA. Me di6 este anillo.
Cantive, Corre, Estraton. .
ESTRAT. - Es su sello. (Mirando la sortija.)

Cantinp, Haz un discurso si tratan...
Jacinta. No corras, que si le matan, )
razon tendran para ello.
EsTrAT, {Matarle! (Corre y vuelve.
JACINTA, (Ya lo despacho.)
Estaat. Guarda el sitio, Cantimplora.
JacintA. (jVenci!) (Queriendo entrar.)
CANTIMP, iQuieto!
JaciNTaA. (Que ahora
me falta este mamarracho )

ESCENA IX.

CANTIMPLORA, JACINTA.

Jacinta. Voy 4 entrar...
CANTIMP, Gentil donaire.
JaciNTA. Que ya el cansancio me pesa.
CaxTiMp. A la patria le interesa

que por aqui no entre el aire,

—i o 1
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«Jura el Conde de Castralla,
que Cantimplora se halla
tonti-loco y algo mas.» .
CaNTNP. jHorror!
JACINTA. Y hard mil regalos
4 cualquier vasallo fiel,
si en leyendo este papel
le suelta cincuenta palos. »
CANTINP. [Palos & mi!
JACINTA, iQué maldad!
CANTINP. {Oh! jqué ingrato papa mio! (Haciendo pucheros.)
mas [que tiemble el poderio .
de mi popularidad! (Irritado.)
JACINTA. Mira, palos escribié oo
con letra gorda... jlo ves?
CANTINP. ¢No he de verla, s esa es
la letra que el ciego vié?
He de hacer un escarmiento
con él., . Ya en célera monto.
jHola! jplebeyos! Si pronto
no echo un discurso, reviento.
¢Con letra gorda?
JACINTA, No hay duda.
CanTinp. {Los palos!
JACINTA. iConde cruel!
CanTinp. Ha de darme otro papel
todo de letra menuda.
» ¢En dénde mi gente estd?
JaciNTA. Corre.

CANTINP, Sentird mi enojo. ’
. {Joroba, marrajo, cojo! (Sql’ed .
JacINTA. jMarcela! jMarcela! (Com esplosion y descorrie )o el
. cerrojo.
LAs pos. jAh! (Saliendo.)
ESCENA X.
JACINTA, MARCELA.
MARCELA Vamos.
JACINTA. Deja que se alején.
MarceLA jJacinta!
JACINTA. Calma tu afan.
Marcera jAy! el latir de mi pecho
pienso que los va 4 llamar. (Pavsa.)
¢Quién os dijo...? .
JACINTA, Tu eriado

N ]
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por Dios, dejadnos marchar.
Cieco.  jQuieren haflarse solitos!
MarceLA jSomos perdidas!

CANTINP. {Truan!

ESCENA XIL
Dicros, ESTRATON.
EsTrAT. Me engafiaba.

MARCELA iPero ta i

no me abandones! (Jacinta la abraza con carifio.)
CANTINP, jAjaa!
Joros. Y se abrazan!
Codo. 1Y se besan!
Cieco. A ver... (Estendiendo los brazos.)
ESTRAT. ;jOh! . (Observindolos.)
JACINTA. : ¢Por caridad!

jdejadnos! )
CANTIMP, Vaya... dejadlos.

S,

LAs Dos. ijOh dicha! (Corriendo.)
ESTRAT. jAtrés!

Les sale al encuentro puiial en mano.) .
as pos. (Retrocediendo despavoridas.) iAhl  (Grito agudo.)
Canrive. jHuyamos, que el perro muerde!

EsTraT. jCanallal ( Acometiéndoles.
Jonos. iAy! (Huyendo.
Coso. jAy! (Cayendo.
Cieco. lumbrad!

iA
(Tropieza con un dr&)ol.)
. ESCENA XIIL.

MarcerA, JACINTA, ESTRATON.

Estrar. Entrad aqui. . (4 Marcela.)
iVamos pronto!

ManceLa jPiedad! )

ESTRAT. Al punto ‘

JacINTA. {Piedad! (La encierra.)

«No te mueve su-inocencia? . -

EsTaaT. jBellaco! ' o .

(Levanta el puiial y va d herirla. Jacinta rasgando su ropa

descubre pendiente dsl pecho una estampa de San Vicente.)

JACINTA. Clava el pufial.

EsTRAT. |San Vicente! (Se le cae ¢l puiial.)

.
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FSTRAT.
CONUE.
ESTRAT.
CoNDE.
E<TRAT.
CoNDE.
ESTRAT.
CONDE.
ESTRAT.

CONDE.
ESTRAT.

CoNDE.

ESTRAT.
CoNoE.

ALONSO.
CoNDE.
ALONSO.

CONDE.
ALONSO,
CONDE.
Amusd.
CoNDE.
ALUNSO,

CONDE.
ALONSO.

—_ 53 -
. La abrazaba.
¢;La abrazaba?
¥ algo mas..
Mientes, Estraton.
iMi amo!
i‘Siempre me-dijo verdad.)
a abrazaba y la besaba.
jInfame! {Y ese puiiall
Fui 4 herir y San Vicenle
se puso por medio.
Estés loco.
Su estampa traix
colgada del cuello.
Serd
Gil Vicente, jserd cierte
ue ella le ama? {Esto mas?
1Ye necio (jue respetaba
su virtud angelical!
Mas me irritan estos celos
que la audacia popular.
jInfame! (Va 6 entrar en la casa.)
iGente se acerca!
¢Quién? jAlonso! Si sabra...

ESCENA XV.

Dicros, ALONSO.

iHijo mio! (Abrazandole.}
(Nada sabe.)

Al fin te pude encondrar.

Tu me prestarés ausilios

para buscarla... jes verdad?

{Buscar? j4 quién?

&No te han diche

mi deshonra y mi pesar? .

Sé que la plebe ha incendiado.

mi palacio... no sé mas.

No sabes que mi Marcela .

ihija mia! _(El Conde se lo lleva al lado opuesto det
Ven acil... anscn’o donde estd Marcela.}

i.
iMe han robado & mi hija!
{Quién?

Lo ignoro. Tt podris
ayudarme. Entre los nobles
mi enemigo debe estar.

*
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Ing piedras de la ciudad. o
Conoe. Pues bien, incita 4 la plebe.
Avroxso. jPerdon! ;Y he de publicar
mi afrenta?... No hay otro medio.
jAh! Si... ta lo encontraris.
(El Conde mira con recelo la puerta de la habitacion donde es-
ta Marcela.)
Conbe. Descuida... cuenta conmigo
Aronso. jAh!

CONDE. Yente.
Avonso. , Vamos.
EstrAT. Parad...

oigo tumulto... se acercan... - (Pausa.)
Aronso. Escéndete. (Muy alarmado.)
CoNbE. ¢Pues qué hay?

Avoxso. Eres noble... los plebeyos
) os persiguen.
CoxbE. jEslo mas!
deja que me Lagan pedazos...
Aronso. No, mi voz respetardn.
Entra (En el caserio de frente al en que estd Mareela.)

CoNDE. Déjame... Siquiera
ALonso. por Marcela.
CoNbDE, Hasta apurar

mis celos, quiero vivir.
EstrAT. Se acercan. ..
Atroxnso. Entra.
EsTRAT. ’ iJa, ja!
iYo encerrarme!
AvLexso. - ¢Y abandonas

i tu amo?
EsTraT. iNo; jamds! -

ESCENA XVL
DicHos, GiL, CANTIMPLORA.
GiL. No estd aqui.

ALoNso. ¢Quién es aquel?
G, - jAlonso!

- Avoxso. i Te doy espanto!

Canmive. No le mateis hasta tanto
que me firme otro papel.

GiL, Dime: ;le mataste?
ALoNso. iYo?
GiL. Al infame...

ALonso. §A quién?

* it
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ALONSO.
GiL.

ALONSO.

GIL.
ALONSO.

G,

ALONSO.

GiL,
ALONSO.
GiL.
ALoxso.

GIk.

ALONSO.
GiL.

ALONSO.
CONDE.
ALoNso,

— 59 -
jAh traidor!
No, detente.
iQué profiere
tu labio?

. Si el Conde muere,
g ién le devuelve el honor
cela...?
;Oh cielos! .
Di:
it la quieres?...
iHado impio?
iNo te llamé padre mio?
iNo te acuerdas?
' ;Ar de mi!
ves que crimen tan horrendo?
rosigue:
. Yo le hablaré.
Y le diréds...
Que nos dé
nuestro honor.
iAh! jya com?premlo!
3y ha de quedar sin castigo?
¢{Amas? .
€uenta con mi ayuda.
{Del Conde serd viuda
cuando se case conmigo.)
Y dime: 4si no consiente...?
;Seria capaz...?
De todo
Morira. .
" Pero de modo
que el pueblo se halle presente.
g"engada mire tu afrenta.
» lo
Yo escucharé... Si el impio...
Sal... (jQue consienta, Dios miol})
(iGran Dios, que no consienta!)

ESCENA XVIII.

Ex ConbE, ALoNso, EsTRATON.

Seiior Cande..,
¢Ta?
Escuchad,
que de un asunto muy grave

(4 Gil.)
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ALoxso.
CoxnbE.
ALONSO.
CoNDE.
ALONSO.

CoONDE.

ALONSO.
CoNDE.
ALoONsO.
CoNDE.
ALoNso.
CoNDE.
ALONSO.
CoNDE.
ALONsO.
CoNDE.
ALONSO.
CONDE.

ALONSO.
CONDE.

ESTRAT.
ALONSO.

Conbe,
ALONSO.

CoNDE.
ALONSO.
CONDE.

ALONSO.
CoONDE.
ALONSO.
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aun vive el mismo interés.
Gracias, seiior... :
No las des.

;Sereis su esposo?  (Primera seiial de corneta que se
iJamds! percibe d lo lejos.)

ﬁNo la admitis por mujer
espues de causar su ruina?
Y pues la amaba, imagina
que razon debo tener.
Decid.
No soy tu enemigo.
iEs que su hacienda es muy corta?
;Bah.
{Qué es plebeya? °
- No importa.-
Pues ;qué razon?
No la digo.
Es honrada.
’ Si serd.
iQué decis!
"~ Tiene opinion
de eso...
iEs honrada!
Estraton,
£qué opinas de eslo? )
iJa... ja... ja...!
No me quites la esperanza,
Conde, compasion.
No puedo.
Pues mirad que yo no quedo
sin honor y sin venganza.
Hazla honrada. .
jAh! .
iY con razon
&qemis que esposa la llame!..,
ientes. :
Basta.
= ijInfame, infame!
{morirds sin confesion!

ESCENA XIX."

(Segundo toque
mas cerca.)

Topos menos CANTIMPLORA, el JoroBaDO, el CoJo y el Cieco,

Coro.

despues MARCELA, JACINTA.
FINAL.
Venganza del Conde.

(Entrando.)

it



Digitized by GOOSIC



Digitized by Goog[e



Digitized by GOOSIC



Digitized by GOOSIC



Digitized by GOOSIC



— 67 —

de toda la germania.

Es preciso defenderlos
con valor, y si es preciso
por la patria moriremos.

“Tonos. jAaaaah! :

CGanTine. ¢Picnsas que volveré
al hospital?

CiEGO. Lo sospecho.

Cantinp. jPero que un padre abandone
su sangre!

Exs. ;Ya haces pucheros,
Cantimplora?

‘CANTIMP. Con los males
de la patria, estoy vileso.
iPero que un padre!...

CieGo. +Es seguro
que es tu padre?

CANTIMP. ¢No ha de serlo?
Si, mi madre se lo dijo
cuatro veces 4 mi abuelo.

Cieco.  Pues sospecho que tu madre
se equivoco,

CANTIMP. iCémo es eso?
{Pues tu mismo no le viste
abrazarme?

CIEGO. Si estoy eiego.

Ems.  El, su padre y el inicuo
le abandona. -
. CANTIMP, ;Lo estais viendo?
Y ademés, yo lo conozco
en lo mucho que le quiero.
Ewms. iBuen hijo!
CANTINP. Dosde que supe
que &l nos estd combatiendo,
y nos sitia y nos apura
y ha de llegar un momento
en que entre aqui y nos estruje
contra las piedras los sesos,
me inspira tanta ternura,
que solo le pido al ciclo
que me conceda la dicha
3e abrazarle.
Ens. iNoble pecho!
Cantine, Y ya me ha reconocido.
iMB. Ya lo sé.
CaNTIMP. Y estos lo vieron.
Cieco:  Saca el papel que te ha dado. -
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Marcera Mejor es.
JaciNTa. Cuando convenga.

te avisaré.
MarceLa Si.
JaciNTa. iBuen hombre! (Va d entrar en la casa
ALonso. Esa voz... ve de espaldas @ Alonso
JacINTA. iCielos! y se diriged él.)
MARCELA jAh! (Viéndole de lejos se
ALONsO . iElla ..! apoya en un drbol.)
Jacinta. jAlonso? : . (Quericndo abrazarle.
Aroxso. Temo 4 tu raza. (Rechazdndola.

Jacista. jCémo! ;Tus brazos me niegas?
AvLonso. ¢Qué signilica ese trage?
¢Has venido 4 hacernos guerra
con tu hermano?
JaciNTa, jAsi! Despdchate
4 tu gusto. Bien me premias.
Este trage me lo he puesto
or mi hermana. En su defensa
e corrido mas peligros
que el Cid: y de pena en pefia
hemos andado, y por poco
me matan.
Avoxso. A ti?
JACINTA. $Qué piensas?
Aronso. jAh! perdéname.
JACINTA. No quiero.
jIngrato!
ALoNso. No te sorprenda,
que todo el mundo lo ha sido
para este viaje.
JaciNTa. Y Marcela?
Avonso. Dijo que al Conde queria;
se deslionré en mi presencia.
Jacinta. Por salvarle. .

ALONSO. Fué mal hecho.
JaciNtA, (Pero y su muerte?
ALonso. &Y mi afrenta?

Jacanta. Es malo: mas si le matan
. §c6mo ha de tener enmienda?

Avonso. Pero dime: no es posible

que ella le ame.
JacINTA. Ella es buena.
Aronso. No es cierto que libremente

buyé6 con él.
Jacinta. No la ofendas. .
Avonso. ;Es digna de mi cariio?

Ly -
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ALONSO. iNo te encuentras
cansada, 1i?

JaciNTA. iEs mas endeble!

MarciLa Ya 1o, seiior: ya estoy buena.

ESCENA VIL

~ Dicnos y un soldado.
SoLpapo. Seior.
ALONSO. _Habla.
SoLPADO. Gil Vicente

os llama.

ALoxso. ' ;Pues qué hay?
SoLpapo. Sospecha...
ALoNso. . Que?
Sowpapo. . Traiciones.

Aroxso. (;Oh Dios mio!
Ya la muerte me amedrenta.)

Adios, hija, pronto vuelvo.
Marcera Iré contigo.
ALoNso. Yoy cerca.
Gil Vicente me ha llamado...
si quieres, diré que venga.
Marceca (Gil Vicente. .)
JacINTA. Puedes irte.

Marcera Si va al muro...
JACINTA.

ESCENA VIIL.

MARCELa, JACINTA.

Jacinta. Ensancha el corazoncillo:
vamos, jestds mas contenta?

Mancera Mucho mas.
JACINTA. (Pero del tedo?

Mancera jAY! (Ojald!
JACINTA.

;Y aun recuerdas
al inicuo! Me parece
mentira que tu lo quieras,
ManceLa ;Como olvidar un carifio
que ha causado tantas penas?
+No sabes ya mi secreto?
iNo sabes que nifia ticrna

Si ahora hay treguas.

\
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JACINTA. ‘ 1Bah! No decia
lo que lei. Fué caulela.
CanTiMp, Para robarle 4 mi padre
la nifia.
MaRCELA ¢A quién? .
JacINTA. Es su tema.
Cantive, La abrazabas y el alano
se puso como quien era. :
Jacinta. Si Estraton al Conde dijo (Aparte @ Marcela.)
que vi6 & un hombre...
MarcELA iAh! jqué sospecha!
Jacinta. Los celos tal vez serian - ,
la causa de su fiereza.
Marcera Si, preguntale...
CANTIMP, 1Ay! iqué ojillos! (Mirando ¢ Mar-
iQué boquita! Si no fuera cela.)
orque mi padre la quiere...
JacinTa. Ya ves: me escapé con ella.
Canmive. Buen provecho.
JaciTa. . Conque dinos...
Cantine, Pero es posible que dejes
4 mi papé, 4 todv un Conde,

- por un... .
JacINTa. ¢Por un que? (Poniéndole la mano sobre el
CANTIMP, jAy! jQue tierna hombra.)

miradita! ;Bribonzuelo! -
¢A que tambien me camela?
Jacinta. Atiende: Estraton al Conde
se lo contd.
CANTINP. Cosa cierta. .
Jacita. Le dijo que un hombre...
CANTIMP. Es claro.
Escondido en la alameda
los escuché.

JacINTA, ¢Y qué decian?

Canrinp. Bramaban como las hienas.

Jacinta. Yalo ves: fueron los celos... (A Marcela.)
celos de mi,.. (Riendo.)

MARCELA Dios lo quiera. -

Cantine. T que eres diestro en el arte

de escapar, no me pudieras

indicar... ,
MARcELA Ven y hablaremos. (4 Jacinta. Se van los
Cantive. jQué atortolados se encuentran! dos )

jAdios.. ! Voy 4 ver si puedo

salir por alguna puerta.

e addl SR '
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ESCENA XI

Diciios, MarceLa, despues JAciNTa.

MarceLa jOh! cuinto tarda mi padre.
Conpe.  jCielos! Estraton, jno es ella?
Estrat. La misma. ;No la conoces? .
ConpE.  Valor.
MARCELA En donde...
ConbpE. iMarcela!
Marcera jAl! jQué buscas?
CoxbE. . Solo espanto
te inspira ya mi presencia
Marceta ;Huye!... “Jacinta! .
CoNpE. © ¢Qué dice?
Marceta (Jacinta!
JACINTA. 4Por qué voceas?
Estrat. Mira turival.
ConbE. iDios mio!
i Mi hermana!
ESTRAT. . {Hermana!
CoNDE. . jClemencia!

CUARTETO.

Coxpe. DPerdona dulce prenda,
perdona mi desden.
Pensar que te perdia
bastante pena fué;
que la fuerza de mis celos
bien te dicen mi querer.
Jacinta. Que pague el atrevido
su loca insensatez.
No muestres todavia
clemencia ni placer,
que los celos no disculpan
un ultraje tan cruel.
MaRrcELA jQué importa que severa
me finja ya con €,
si el alma ha perdonado
su loca insensatez,
y mi sabita alegria
le declara mi querer?
Estrat. Sin duda yo tenia
los ajos del revés.
Conozco que es muy hembra
mirandola bien, ‘

(Gritando.)

e ——
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Mancrea Di, gle perdono?
‘CONDE. (Quién llega?
Alonso. ;Cieles!
MARCELA. ¢Quién -es?

ESCENA  XIIL.

Dicnos, ALonse.

ALoNsSO. jAqui un hombre! ;Quién es?

CoxDE. Yo.
ALonso. Plebeyos!

MARCELA iPadre!

JaciNta. jTemplanza!

Conoe, Vengo d que tomes venganza
del hombre que teofendié.
Noble, 4 la turba he batide
y el triunfo me corresponde;
pero entre Alonso y el Conde
el vencedor es vencido.
Si: vengo 4 hacerte saber
(ue arrepentido me veo;
que imploro...
ALONSO. -Si no te creo,
si no te puedo creer.
Cuando padre me llamabis
y tus palabras crefa,
con astuta alevosia
mi deshonra. meditabas.
Hoy al ver la sumision
(ue nunca en tus obras vi,
presumo que hablas asi
para matarme 4 traicion.
Coxpe.  Ofreciste por mujer
4 Marcela, esa es mi ruina,
¢qué no hard quien imagina
?‘ue & Marcela ha de perder?
uego una duda, harte rara,
lanzéme 4 obrar de aquel modo.
¢No puede olvidarse todo
cuando todo se negdra?
Aconso, Tanto ofendistes 4 Dios...!
¥ 4 todos... Ceder no puedo.
CoNbE.
ALoNso.

u hija...

No: no te cedo
4 ninguna de las dos.
Bajo mi amparo se ven

(Pausa.)

-
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CamiTax, Esta drden.

CoNbe. Yenga pues:

Cavitan. Yo.

CoNDE. ;Teme que la trabuque?
Dos traidores Tuiere el duque;
pues bien, yo le daré tres.

Caxtinp. jPadre del alma!

CONDE. Este es uno.

CANTIMP. ;Qué?

Cosovdo. ¢Cantimplora?

CoNbE, Y los dos.

Los pos. jPiedad!

CoNDE. Y el Ciego.

CIEGO. iGran Dies!
¢A mi por traider?

U~ soLp. Y tuno.

CapiTaN. [Silencio! (4l Ciego, Cojo y Jorobado que quicren

CoNDE. Tanto idolatro  hablar.)

la justicia, ya lo ves,

que ofreci mandarle tres

v aqui me han salido cuatro.
CAPITAN, jQue moriran!

CONDE. Linda escusa.
CapiTaN. Los dos... (Sefialando @ Alenso y Viconte )
CoxDE. Ninguno es traidor.

CapiTan. Ya sabeis todo el rigor
que con la plebe se usa.
Coxoe. Di al Duque mal que le cuadre
que no son plebe.

CAPITAN, Me obligo...
mas...

GONDE, Que Vicente es mi amigo.

GiL. jConde!

CONDE. iY Alonso mi padre!

Yo su amor y su amistad
busco con neble cuidado;
que en brazos del pueblo honrado
escansa la sociedad.
Avoxso. ¢Serd feliz?

CONDE. Por mi fé
te lo juro.
AvLonso. Ya es tu esposa.
Coxpe, jMi bien!
GiL. Que viva dichosa

v vo tambien lo seré.
Marcera jMe hards un favor aliora?
Coxpk., Habla; tuya es mi existencia.

n e A
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